
Hotel Olcay
Program putovanja

1.DAN – Dolazak u Sarimsakli i smeštaj u izabrani hotel. Ulazak u smeštajne jedinice najkasnije do
15:00 nadan dolaska.

1.-10./ 15 DAN – Boravaku izabranom hotelu na bazi izabrane usluge – 10 ili 15 noćenja

11.ili 16. DAN – Napuštanje smeštajne jedinice do 09:00. Kraj usluga.

Opis
Hotel Olcay je porodični hotel sa prijatnom, domaćom atmosferom. Kompletno je renoviran i po
kvalitetu je u rangu hotela sa 3*. Udaljen samo 120 m od gradske plaže i 300 m od centra
Sarimsaklija. Usluga: noćenje sa doručkom (doručak-švedski sto). Moguća je doplata za ručak ili
večeru u susednim hotelima Sezer ili Grand Milano. Noćenje sa doručkom (doručak-švedski sto).
Prostrani salon sa bifeom omogućava prijatan predah i druženje. Soba su komforne, renovirane, sa
dva, tri ili četiri ležaja. Svaka soba ima klimu, SAT TV, TWC, terasu. Usluga u Hotel Olcay:
Noćenje sa doručkom (doručak - švedski sto), polupansion (doručak i večera - švedski sto).
Sarimsakli se nalazi na obali Egejskog mora, u zapadnoj Turskoj. Gradić se nalazi u podnožju brda
Đavolja trpeza, u regiji Ajvalik, a zbog njegovog položaja i vlažnosti vazduha od 0,5% nazivaju ga
vazdušnom banjom. More Sarimsaklija je prelepo, posebno u maju i krajem septembra. Nekada mali
ribarski gradić danas je jedno od najpopularnijih turskih letovališta. O njegovom imenu postoji više
objašnjenja. Prvo je da se veruje da naziv znači zemlja belog luka zbog toga što ova biljka ovde
uspeva. Drugo verovanje je da je ime dobio po boji peska na plažama, tačnije po žutom pesku. Treće
objašnjenje je da se nekada davno pastir iz ovog područja nesrećno zaljubio u plavu devojku, koju su
roditelji sakrili u selu pored mora. Danima ju je pastir tražio i dozivao pa otud i poreklo naziva
jer sarim znači plavuša, a reč sakli znači skriven. Sarimsakli se nalazi u regiji Ajvalik, zalivu i
arhipelagu sa oko 30 prelepih ostrva. Ajvalik, glavni grad regije, nije puno veći od Sarimsaklija i
izuzetno je zanimljiv za obilazak. Čitava regija je pod zaštitom države zbog prirodnih lepota. Nekada
su ova područja naseljavali Grci i za sobom su ostavili maslinjake, plantaže pistaća, zanatske i
trgovinske radnje, ali i pravoslavnu crkvu. Ona potiče iz 1913. godine, a u blizini se nalazi još starija
crkva, Ayiu Athanasiu koja je sagrađena 1886. godine. Sarimsakli je poznat po jako lepim plažama.
Pesak na plažama je od strane Svetske zdravstvene organizacije proglašen za jedan od najboljih u
svetu. Glavna plaža dugačka je 7 kilometara i široka je 100 metara. Osim nje u blizini su još 22 plaže,
uglavnom u blizini hotela i kampova i sve ove plaže su javne. Šetališta pored plaža prepuna su
prodavnicama, restoranima i kafićima.

https://www.funtravelnis.rs/leto/turska/sarimsakli/
https://sr.wikipedia.org/sr-el/%D0%A1%D0%B0%D1%80%D0%B8%D0%BC%D1%81%D0%B0%D0%BA%D0%BB%D0%B8


Aranžman obuhvata

Smeštaj u izabranom hotelu na bazi odabrane usluge (švedski sto – buffet) – 10 ili 15 noćenja,
boravišnu taksu,
besplatnu upotrebu ležaljki i suncobrana naplaži,
besplatnu upotrebu klima uređaja,
usluge predstavnika agencije organizatora putovanja ili inopartnera tokom boravka,
troškove organizacije i vođstvo puta.

Aranžman ne obuhvata

Autobuski prevoz,
putno zdravstveno osiguranje za tranzit kroz Bugarsku i boravak u Turskoj,
fakultativne izlete,
individualne troškove.

Način plaćanja

Plaćanje je isključivo u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu Narodne Banke Srbije na
dan uplate.
gotovinski uplatom od 30% od iznosa prilikom rezervacije, a ostatak najkasnije 15 dana pre
putovanja
preko računa uplatom na žiro-račun po prijemu profakture u roku od 48h
30% prilikom rezervacije, a ostatak čekovima građanana jednake mesečne rate do kraja
godine
30% prilikom rezervacije, a ostatak putem administrativne zabrane na jednake mesečne
rate do kraja godine

Autobuski prevoz

Autobuski prevoz visokopodnim turističkim autobusom ili doubledeker-om (A/C,audio video…)
Datum polaska je dan ranije od datuma u tabeli, a dolazak u letovalište je sledećeg dana.
Priključenje putnika na svim stajalištima i benzinskim pumpama duž auto-puta.

 

Odrasli
 
Deca do 12
godina

Povratna karta od/do Sarimsaklija sa polascima iz
sledećih mesta

Karta u
jednom
pravcu



Odrasli
 
Deca do 12
godina

Povratna karta od/do Sarimsaklija sa polascima iz
sledećih mesta

Karta u
jednom
pravcu

100€ 75€ → Beograd, autoput, Kragujevac, Kraljevo, Vrnjačka Banja,
Trstenik, Kruševac, Čačak

→ 80€ bez
obzira na uzrast

110€ 80€ → Novi Pazar
90€ 70€ → Pojate, Aleksinac, Niš, Pirot
80€ → Doplata za dodatno sedište u autobusu
+25€ → Doplata za polazak iz Novog Sada (minimum 4 osobe)

 

Cena prevoza obuhvata i prevoz do dva komada ličnog prtljaga po osobi (jedan komad
ručnog prtljaga i jedan komad do 25 kg koji se pakuje u boks autobusa ), neophodnog za
vreme letovanja. U slučaju većeg broja prtljaga, prevoznik ili Organizator putovanja (u
interesu komfora ostalih putnika) naplaćuju dodatni prtljag 20€ (do 25kg) ili neće primiti
višak prtljaga vanstandardnog gabarita, kao ni drugu robu koja nije za ličnu upotrebu.
Obeležite vaš prtljag: ime, prezime, telefon. Za zaboravljene stvari agencija kao i prevoznik
ne odgovara, u slučaju oštećenja prtljaga prilikom prevoza, odgovoran je prevoznik. Bicikle
i životinje se ne mogu unositi u autobus.

Napomene

Svaki putnik je u obavezi da poseduje važeću putnu ispravu (kopija stranice sa ličnim
podacima na zahtev se dostavlja agenciji) koja mora važiti još 6 meseci od datuma povratka sa
putovanja. Agencija ne snosi odgovornost za neispravnu putnu dokumentaciju. Strani
državljani su u obavezi da se sami informišu o viznom režimu.
Agencija ne snosi odgovornost za neispravnu putnu dokumentaciju, onemogućavanja ulaska
putnika u zemlju krajnjeg odredista kao i kroz zemlje tranzita.
Agencija ne snosi odgovornost za izmene režima putovanja.
Preporučuje se putnicima, da se o uslovima ulaska u zemlje EU (potrebna novčana sredstva za
boravak, zdravstveno osiguranje, potvrde o smeštaju …) informišu na sajtu Delegacije EU u
Srbiji www.europa.rs ili u ambasadi ili konzulatu zemlje u koju putuju ili kroz koje prolaze.
Na dodatne usluge (doplata za polupansion, transfer iz drugih gradova itd.), iskazane u
cenovniku, ne odobravaju se popusti.
Maloletna lica, ukoliko putuju bez roditelja, moraju imati saglasnost oba roditelja.
Organizator ne garantuje spratnost, pogled, broj apartmana ili sobe, sediste u autobusu ili
avionu, ukoliko to nije predvidjeno cenovnikom kao mogucnost doplate.
Cena je garantovana samo za uplatu kompletnog iznosa. U suprotnom, garantovan je samo
iznos akontacije

Legenda

BB – noćenje sa doručkom (švedski sto)
HB – polupansion (doručak i večera-švedski sto
ALL – all inclusive usluga (švedski sto-sve uključeno)



Doručak i večera su sa raznovrsnim prilozima od povrća, puno salata, voća,slatkiša i ne previše
mesa. U hotelima All-sve uključeno: sva tri obroka i među posluženja uz domaća pića i napitke od
doručka do 22:00 časa.

Organizator puta
Uz ovaj program važe Opšti uslovi putovanja organizatora putovanja Turističke agencije Olimpic
Cabi DOO - Znak Travel Organizator putovanja A 156-2021 . TA Fun travel ovlašćeni subagent.


